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. Four Contrastive Archetypes of Thought Between English and Japanese

Masculinity in English and Femininity in Japanese
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TANE [B-0, & Z0Th, 8-, & 20nTlh, Fa72
Loeeeees ZFALBTHIRFII 2D DHNADELRLADD? %
AGBLTIRT A
Captain : (in Russian) In three minutes I will open fire. Load the guns.
Walt:  Hey, li-listen. Hey, li-listen, you, can’t--- Don’t you realize you

could start a war? You can’t do that.
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(7 A0 H LEVE® (The Russians Are Coming, The Russians Are
_ Coming), 1966 &, 7 A1) #)
A-2
EYT (HE-OMEEE ?
K (%, HE_0BEME, REHTALEOBIL 15 Ailkb.
BB, BL - A3 Turng]

Mongo : Second reason ?

Colonel : Second reason--- The second reason is you could make it fifteen

to one. Don't forget, I want to play in this game, too---
(ZEDH < (Fora Few Dollars More), 1966 4E, 4 % 1) 7]
A-3
A [HR, BVOLEEITEOHNE?]
Y= [REHFCET S, 2 B8BR%RICKRS. ]
A [ TAFEFNE., BAEI il Z. ]
Jim :  Cass, what do you figure on doing with those two fellows ?
Silver : Take’em over to the circuit judge. He's due in a couple of

weeks.
Jim: Maybe we ought to take it easy, Cass. This is just asking for

trouble.
(FEO B X3B (The Proud Ones), 1956 £, 7 X 1) #)
A4
) — [R—G68], RxliF Lo, ]
AVRAY VA [HTEINT]
A= [ TEA COHZHTAPICEZY) VAT -
T, THTHTERD W TUERD 2 2o, % RAVATT
- T. | '
Neille : Paul left this morning.

Constance : Left for where ?



Neille : I don't know. He says he wants to get out of this town and

make something of himself, instead of working all the time at the mill.

He wants to see the world.
(HFHEWE (Peyton Place), 1957 %, 7 AU 7)
A-5
Az Ay [LHL, B, V- P RARRRICR 2R SHD L. —
B4 ZOBNCEIT-AEPOR. BRABD LD ENEZRDTRDL
B, ]

Swain : But Harrington, Elsie Thornton has earned the right to be prin-

cipal. She’s given her life to this town. The least we can do is recog-
nize it. (FEWEE (Peyton Place) 1957 4£, 7 AU 7))
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Ih, BERFEL LS 26%) L) %fl%, WC2PRTALI. <AV @
WREMNEMNTH HHEFED, WhiITA ML — M2 (BB RBE, Fhucx
I3 AHARED, BILA, HERISHLEE-TWS e KHRo
IV TRAMY, FIIEBEDONDIEITTHA.

A-6
7 [HhxHEe! Rons! |
Jeff : Turn out the lights ! He’s seen us!
(EEZE (Rear Window), 1954 4E, 7 A 7]
A-7
v—=F X [brobBoNALZITTTRS, ]
Crabbin : I know a very good dentist.
Martins : I don’t need a dentist. Somebody hit me, that’s all.
(BE=D% (The Third Man), 1952 %, A ¥) R)
A-8
TNy [EIRLRLIFEROALIVE L%, MLARES T
RERZDIRADLL]
Kurz : So you have found out my little secret. A man must live-*

(=08 (The Third Man), 1952 4F, 4 1) ]

A-9
TAY [ 72— — L BRLTHREL S ZBIUEEROENET
6. ]
Kane : But don't ever marry a Quaker--- she’ll have you running a store.
(BB 3E} (High Noow), 1952 £, 7 A1) 71)

A-10
¥yl [FRTERIEIENLD?]
77T [REACBHEBE S b. |
Cal : Well, what did they do to you ?




Abra : Oh, Dad punished me.
(57> DHE (East of Eden), 1954 55, 7 XY &)

A-11
FAV [ ESICERTIT 2N ? ]
V7 [E6X7Z RRE&xFLETHECERo7 ]
Doyle : Where'd they take Lisa ?

Jeff :  Precinct Six. I sent somebody over with bail money.
(EZE (Rear Window), 1954 £, 72U %)

A-12
[CARBDEFOTWILEALRBICELENRSEPHY # L. ]
You know what they do to you for having it._

A-13

b TV OHEEE [ RERVEERFICEIATNIOEBEY ¥
2. BHIS Lwv L]
Dean Thompson : Uh, Mr Barrett—1I really don’t think that this office—

should enter into a uh—family quarrel. A rather distressing one at

that.
(BAEDFF (Love Story), 1970 4E, 7 X ) #)
A-14
A AR - P/ - ARVAR NG - -5 Sy s b A A S
F— 2z, #9LET. RECEREFTAZLT . &o-&i#h

LEWEWFSRAELY BRATT. | () CoBEIFBELERT.
Tappman : You—you'd better get some dry things.

Orr: Oh I will. As soon as the Colonel is through with me. They

just picked me up out of the sea.
(F ¥ vF 22 (Catch 22), 19714, T AU H)
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B HER - RER (&) —FEH - HER (A)

PRKADFEBIRY - FEBAESE L HARADOSZEN - HEWEED > F 52
MIA 2D,

B-1

Do to others as you would be dohe by. (Mat. 7 : 12)

EVIHTEL, ILF0 [/ REFVIHFARAI N FILV] LnIHR
12, WAL OmAICERN TS, ABBROS ) FlconT, 1 FLALH
Llt%, ZOZAD [ANEOHEE] 3FEX CwizkwoThw, LaL,
FOHMNPFTH B, [FxFlozb] & [F2ELET] 0k, =0
ZODEH 2000 FOMIIKELEL RO E)ITHE. LIAHT, 2T
BRH D LIX, ThODFNIEBMMICRONS & 52, B - T8I %
A5 F 4 EERHERETA, $I N - SE L OB AR
FREL > TRBENAEMFBOONDLI ETH A, ROBBEISED Y
T OMUE T8 AV E L, '

B-2

7= [(REL) TCERNET. —BEV oY T
T. ZRIETTY. T, 4LbbETTH? BFUBRONNZST
T2 , '

H5 V- [REYT - Yx—rlekw! BHAZOL! HA
L1 (RO ZRTHP o727 ]

7= — [ FLAL. ]

H7 - Vx—v [FobBEv, v3RoTL, ZLTIEEREY
T, b LEBSLEPOBT, Ny r)LoTh, BEVELLHLA
HxL<h. ]

Annie : (gently) I'll only stay a minute. I just wanted to look at you.
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That’s why I came. Are you happy here, honey ? Are you finding
what you really want ?

Sarah Jane : I'm somebody else ! I'm white ! White ! WHITE ! (sobs)

Does that answer you?

Annie : I guess so.

Sarah Jane : Then please, Mama, will you go ? And never do this again !
And if—by accident—we should ever pass on the street—please don’t

recognize me !

(B LA ZZ 0 (Imitation of Life), 1959 £, 7 A1 #)

VAT, T A HBLE [ Want To Live (1958) O HAFEESIZ [#
=¥ F4] ThotzL, EERE [007 NTEFLR] (1966) DEES
I& You Only Live Twice Té o 72. “Thank you” 32 Z DETIZ I IR
DTH5. BRICEVDO% [HYFATTHA] &, TAVHIOEET
i, ‘Save ! LBHNTVL, [/ F7EMAEIE] & ‘Please Use Other
Door’ L HEMPOREBMTH L. TLTT A HOBKP (ZITREVE
375 ODEVWSE [EBREIZLIF 1 | 55, Remember Pearl Harbor | T
HoleZ b HRIZICEREZ

Remember 26 % AT, S DHEMT 5 if I remember right 2 HAFET
[ROER_FEA T Fr L] EEEWICRAIALZERIZE, A»HH
BORBLERBENLZ L2 BN AIFTHNT, BRL/ILREA 250
BEIZEHNTEY, BAAOREEZ, ML THSL, ML 2rBHE2E
b, DFIO, /Aa#, A8, AMIT U MBEsEey ] &, B
HRr—VANE N, (727, OB, 4 AEBKTHRERNLDERAL L
T, KEREATHICHAMELDY, FHEHSZV OXHS.) T [K
B 7] CENAHER) TTUERI LN, BERVL, BED [EE
D] OEELENLZOETIE, bhAHZ [VubiFft] LdwHIxEH
CHEN LV LEENRASS W, [R¥EITH AL 7 TAHF] [OO (V
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IMN) Dy FATFTAT ] Fh FITHEAR BBV YFAH] (B
WX AT bvwoT BB 2L, [7F] 2213¢E, REEIFLZ
il 5.

TAYHANDTake iteasy ! (VI aF=FN+3 /2732320 F3) &,
75 Y AND Cestlavie (=VUHFANESY) HHEFFA44), BiZid Que
ser4, sera (A4 vi&) (= What will be, will be) ((Frav=v#+35x))
FEOEER (WINLEEWERRT, ey 5 BEREN, FhEABEN=2T ¥
ARFOZEIHEE) X, HOS5D (v FrcdBEREKCDITFR) Bnon
22DV, NEIHTIEENEELERALTRDS L. EEANFLL
1429 5 Never mind % muddle through I2d, ZD—HAH 252 %, 1%
5 OBREMER LEDORK LA 7T 4 I X018, BRAOS DTEA
WTHhs).

A2, ZOHEADFHA, BVBELTVWIEROHL [LohYH Ny T
FOHNO= NG F oy Fx] EORBRICE, HE5O2 M) HDHE
BEIGBEIc, Buobi:, EnirghizvI 2 ABO, BaxwlLE
HeE, NOREBENRLZENER, BT 510 Gkl - 07 EBED R8N
BETHL. FII2i3, BRI —VIEBHICROD.L00EY, OF
NI—ETH—DRY)BZVDE. ZO2—FT7, 2F ) [HERIIHkD-H
GOER] G, LT [BAEBETFA L I7H 754 (BEW) = It takes outsid-
ers to know (BFZEM) | D DOH» b,

DTIR%, B 0 vs BEW (B) BROI Y FJ 2 POFEMEE,
FIEFIZ ZFDOBRICOFE, HEROA V&) 51 ORE v Ui BB #B5C
HEHT.

B-3
~—=F [FHx»E20) &H, 2IHPLNT!
March : Now, stay right there.
(&I - (The Fox), 1966 5, 7 A7)
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B-4
*—F X [brokffoT—RALTINAER. ]
Fryuvzd [bdH, BHEHIHE2WE ]
T—FrX [ZOFELETRVE, B,
Frouvad (NHLRETLIHRE. ]
Martins : Wait a minute—let me out.
Calloway : Well, there’s not much time.
Martins : One can’t just leave—please.
Calloway : Be sensible, Martins.
(55=D% (The Third Man), 1952 F, A F1) Z)
B-5
NFVA[F=w 7l —8ilwsyr)—- -y 7PolR28T%
L. BEPTBOTELZ LI oTWA PEREE b RED e D
72 ]
Huggins : Gehrig ! I want you to keep your eye on Wally Pipp, out there

on first base. I know you can hit.-- but fielding is important, too.
TBE (The Pride of the Yankees), 1942 4E, 7 X ) )
B-6
THovh—[(FLET) €8 —Si3FobrFhEEA. LrLE
BMIZEAEAENTITEET. b, HF L. ZPEERIILAD
LEADT L
Announcer : {(over television) Montag is still at large. But time is run-
ning out fast. Ah ! There it is! The Aerial Patrol has sighted the
wanted man.
(#EK 451 (Fahrenheit 451), 1966 4, £ ¥1) R)
B-7
YW= [H) =, BRIRREL e ! |
HU— [BRE? HALOTIILEIERITAL. BELZ275A4F
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DIDICHEBBTLRED ?
DIN— [SEZFEEH ) LnE! |

Silver : Sally, I'm not a coward !

Sally : Coward? This is suicide. What are you going to do— stay
here and let your crazy pride kill you ?

Silver : This time I'm staying !

(BB EESE (The Proud Ones), 1956 4, 7 XY H)
B-8

AV— [BRToHED (Ao Lekl) A ShboTWRAR
. NEbBEICEY) LOTLDE, TOM2HE! 556
(FGAZ NIV 85HE DRFTTEENR AV ]

Oscy : You were feeling her arm. I was looking. That's what I was
trying to tell you. You were squeezing an arm for eleven minutes, you
schmuck ! So the eight minute record with Lila Harrison still @_glﬁ

(BLWTOE (The Summer of '42), 1971 5, 7 A1) )
B-9

Fri— [ROT! EHROTHTVoTH L ). HRIZITHM
PEPONIEIBREHo72b. THRELPBFEVIILY, d%
ZREITh OV TV RVWDOL—FhE bERDCRENR. BEA
TEvoT. BHDFTHSOTIREL, AV AVMEWTAHEETH,
EOHEVFTEEED LI DED. |

Cathy : Stop if I Stop it, and get out. You had your chance to be some-

thing else. But thief or servant were all you were born to be—or beg-

gar beside a road. Begging for favors. Not earning them, but

whimpering for them with your dirty hands.
(EASE (Wuthering Heights), 1939 ££, 7 2 1) /1)

DT 4813 any (EBERES6HLT) 25K CHBVWEF. 2L 21F
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B-10 anything can happen (& [FE/ £/ A FERIVEN] LRFKICH
2o T, TEH - BEMICRITBDIBENH LD, BAFETE [£Hv
IREBEDSDDIIRETE 2] ERRIIFLT, WHIIHEE - TEMIC
[RURE] LB 2R L THEBMHTHAS. B-12 @ Any direction. (FHF
B) 12b, whid G vs EILRD AV 5 )T A0 b THEE
W,

B-10
IV F— [F=U 9T EA, SLRIOBRMDOT—NVE - ) —XDBIZ
#A) -]
V- [FALBVDATTIV, FHETY. 12/, )b

ANODEHHIFoTAATT. MRILE20bEY FHA]
Eleanor : Well, Mr. Gehrig:-- to your first World Series.

Lou : Oh, don’t say that, not yet. We've got six more cities waiting

for us, and anything can happen:--
FT]T (The Pride of Yankees), 1942 ££, 7 2 ) %)

B-11
77N =Y [RAGFEEEZTICRER BV oTWHFE-EILT
LS ? BEN—ADEERTHADBEF DR E X 5% ATHI,
EZitbrvnb, ]

Adeline : Why anyone would want to live anywhere but Hong Kong—I

can’t understand. Where else in the world could you get ten servants
for the price of one ?
(Z15 (Love Is a Many-Splendored Thing), 1955 4E, 7 X 71)
B-12
7T—H%— [THAAHOREDE LD ? ]
HWN— b [EEET) v, ]
T (87
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ANIN=F [(ETHo722) TTh., 4HIZ 100 74 VKT T
WBTLLEY). AARH BIERT, T2 EXT, EVER
<. |
Arthur : Have you located missing vessel ?
Calvert : (over radio) I have.
Arthur : Whe‘re is it ?
Calvert : Where was it, you mean ? It could be a hundred miles away

by now. Any direction. Different colors ; different marking ; different

flags.
U\EEEATIES & % (When Eight Bells Toll), 1970 £, 7T A1) %]

EC, SBIERFZHRD T E .

B-13
Iy [BETHIVVEVDNEZEITREITEIWVWITIRA.
Emma : You can get up when you're told you can get up.

(ExdH Y X (Lady Hamilton), 1940 4E, 4 £ ]

ZDEHI, FULBEOREF*RALLEFS, FRISHNLT 2L GE
W (35 —ER (B) EXBETHS. DTFIB0TE, #50 Gk
SRAEM - TEIND SRBRASSENCEERY & o8, HICHRETH,
70 EEFEN - TN LEEEITERE & ¢ 2 B0 2B Ta
7. LT O#GZRAEDICONT, HROA Y5 ) F 1 OREMEY FIE
ENBIZENR ., BEAFTTE [#ER%E] = Program to be announced 72
BTN S,

B-14
EFDAT ATV EVAL
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You badly want a new tie.
B-15
NV [V 27, BRBRABHORFTZAMOHMSAD. LALLD
FORTPEBDOTNWT, BADOIEES NAFIFED, ZOMRIZY
o & bAIRERE -

Doyle : Jeff, you've got a lot to learn about homicide. Why, morons have

committed murder so shrewdly that it's taken a hundred trained police
minds to catch them. ---
(2% (Rear Window), 1954 5F, 7 AV #)
B-16

54 [728%, £ RoTHBEES7? HNLEITOEEL., F
NAIED AL, |

T4y F— [AAADOBEIAKRNT BIELTLL ? ]

74 [7EH =B 3B WES S .

Eddie : How did he get it through customs ? It's rather bulky, you

know.
Vicky : The Swiss are notoriously casual about certain formalities. Air-
plane luggage they hardly ever check at all.
Eddie : But he'll have to make more than one trip.
(FER 2 2887 (The Thomas Crown Affair), 1968 5, 7 A1) H)

B-17
- [HECL-THREBTAIZLESHDL. ]
V= [BRUZESWWAERD LA, BRIEBLXR(CITREICEINT
WBAK., ZALBRODSLIZHDIEDL 2R\,
Sally : Everybody does things they’d like to do over.

Silver : Maybe I'm lucky. Everybody doesn’t get a second chance.
(BEOEXE (The Proud Ones), 1956 4£, 7 X ) H1)



H#&:E - BEOHAR 17
B-18
7 vF [ZhhbEITHEDOLN 2]
<—F X [ nwAL. ]
7F EALZVTHh FryavcAPECELESVE. ]

Anna: What are you going to do ?

Martins : I wish I knew.

Anna: Be sensible—tell Major Calloway.

(6=D%F (The Third Man), 1952 4, A ¥ R)
B-19 '

Va—74 [V HER, 2{H-TET. AL IAZBICES
TEBBHBLATT. £HVIHEFE, RiEL2ErPENTT. #5
BB o T o TETAL. RE, BRED, 108 ZLHRSD
h DR, FNGHUNOLRVEFOILTT X, "D L) KA. |

Jordy : I know those people. We've run into this before. Just leave 'em
to heaven, we're doing fine. Oh, look, Papa, if I'm concerned it has to
do with the people that ought to know bétter. Like my own father.

(¥ AT > (Giants), 1956 4, 7 A7)

B-20
YW= [N eEI%RDB 2]
EEFifi [T IG5 v, BRERPRESIVIT W Ly
7] :

Silver : What happens from here on ?

Doctor : We'll have to wait and see. One thing for sure—any strain or

excitement won't do it any good.
(VB ESB (The Proud Ones), 1956 4E, 7 * 1) %)
B-21
VY [H 7R %P, e X3 FoThholib e, Lih{ik?
L) ZEidghroizo. |
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Zelda : He wore sunglasses and he needed a shave, but I:** I recognized

him anyway.
(faz, FALTX (Kiss Me, Stupid), 1964 £, T * 1) #)
B-22
VAR [Bhid, I TREZEREYPEY 2wy Tak. b
L, Wio, 4, TARERBIIR) ZLE3RVAL ]

Lewis : I've been saying right along we ought to have more deputies. If

we did, we wouldn't be facing this thing now.
(HBOHE] (High Noow), 1952 4, 7 A7)
B-23
- [HEPETIFntnwozTtLlr. BFrdboeBHL.
ZDOF (v, 13w, ]
F1)— BFE2dEE, 220589 »5A2E26A. ]

Sally : I told you we’ll need more room. Get some more chairs around

here.
Girl : Sure, Sally.
Sally : Every chair means more money.
(B #E &3 (The Proud Ones), 1956 4, 7 * ) 7)
B-24

vy [BY&=%, MIFRLZ. ]
Val)— [RECBY 30, BELr67. ]
Nick : If it's more, [ can give you a check.
Julie : I don’t take checks, dearie.

(F#E 2 (Go Naked In the World), 1960 4E, 7 1) 71)

HAWDIWR, B24 D [RYFFx] LwWIRFTF 4 THREN I it's
more & FEMAY 7%, demanding ZERBEZ Lo TWB I L BV FA> (%
B) & CEY MEYAY (5) OXEHTH 5.
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&C, HER - BEE—REN - HHRED OMLIILZAT, —fiC
(7] (BE ZEDERPESHTHL2OIHL, [T4] &E) LI
BitHEETH L mriEL o, 2L 2iE, YN TOHRIC [TL] &
WO EEEE, HEM R T [2h, ZOE0 | EEETELZILE. L
CHMPHIZ, HEWMITOEIC [FA4] ZeefHTHELL L, AL
WAAEELVWDDLER-TL S (FRDLEVIIPLRUE L2REWVDL
72). EF IO FrREFFP, West End @ St Martin’s Theatre TEIE
D— ANk 7% o7z, »DAgatha Christie D (1952 ELKD) Bo v 75 DR
L% The Mousetrap @ T, Victor Maddern ##3 5 Mr Paravicini b2 T
w5,

Paravicini : --- Can [ prove to you or to him or to our dogged Sergeant that

I am wnot a homicidal maniac ? So difficult to prove a negative. And suppose

that instead I am really--- &.

ZZT—2FEzbhAZ b, ULoHAR Vo8 T5E, bhvbh®
EFNCEILTEE L C& 7z [FEMRBE] & Rl oro&, R
[BEWRE] & [HEE] oU2&, AT »OTEHL T, &
WAZETHAE. 2F ) BIEE#T D) FEENERTLE, Lhvichy
b 6T, WHOIKERGHENIS, C0 (BENGEO [RERTRED 25, G
BMOER 2 L LR L0, ¥, BENGED [FEBFREENED
A GHBAMER AERNCERLTVS, LEXADTER,A )P,

C BEW - MR (3)—TE - ABE (B)

B Gy > ORIV TIE, 7, ROZHAR2TH AW
70,

C-1
A= F [EELLPOL) By, WTRE, [E2FTIN, b
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DRDEFEICRbNI L VTR, |
NyAVy b [TEA BEBTIEREFLUEHLTCRALALDLS

Calvert : (winces) God almighty, be careful, you're hurting me more than

that bastard on the ship !
Hunslett : Sorry. We didn’t learn first aid in Intelligence.
\E8EA B S & & (When Eight Bells Toll), 1970 £, 7 * ) )
C-2
(TYx v 2%, KFVOXEA Peter KESFOT /78— MIEHT 5. HRizs 2
- AR D) '
V¥ /X [HhlzbEFLRWT. 3T Lwb. ]
Jeanne : Take off your jacket. You embarrass me.‘
(k7 (Hotel), 1967 4, 7 *1) %)

EBD (454 INIH A CRO6ND K518, BRETHENICA
CEHE - EROLERRPEZ L, 2o, FRERELZV LBRIKEHNTHD
DW (4, FaF, Fui) $HoIETF, 3232 [HKBE] T
B, HREER [4HNALoEETELY Y7L [THI AT F=
BAIEN] LEabdHT EHENICLTHEY, HE* dx2it (F#ib)
LASdhRET SSE0BRCOHEL S AE (T O explicit T
precise, 2 F O elaborate %2, WhiX [BLEIC L THo%ER] 2EVAA
72 GW BERED 2wl @GWEY RHELwZ L), [FLidy 572
(BEIET) ICBBEfbs s, EMBHARFELRIKELRENVTHS. [Le—
7] & good bye (= God be with you) (B¥FEEL L ICAL 2 EHNTHHDIZ,
THa) ILELNLBEREORBMBICERLL Y. 4B, 5l3EEUTOH%
SIS,
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C-3
<7 (RREVTEELY AT7FFI7I0anzasya—4)? »
DbFE, Bl —HBIENTIToT{N5 ? ]
Va—Fr (B, BIrLEFTITI 2R A
Maria : Do I please you ?  Will you always take me with you ?
Jordan : Unless you run away from me.
(GEASBIZEEIZNE L (For Whom the Bell Tolls), 1943 4E, 7 2 1) #)
C+4
[BMBVZVATLEIIE BATFS /I PNTERZMATANT Y
a—A) <] (b v 7BEFICRY 2w, LI LRI LT)

Am I hearing you correctly, Miss Jones ? You want to be a truck

driver ?

(R. Freeman : One Minute Dialogs (Asahi Press))

Tlrwvozvy, R, UED L) 2EROSERAOI LV FIA 2B
LLAEDTHAID. BEHL, TDLI)BBROEIZIE, KD XD HEIF
PHET 5.

bEDHEBBRMAICE o TERRD [MWEE] &3, BREZBITB LI %, &0
BolkBERLOLIYVI—Vary (BI<rn] 2wl [BlLexh]) Tid
v, FhUE, LA (HAAZLOREXZS b LAEV) RbLDAREWE
Fto, FHEFOZOD, ELITERBEALOTH 7. #oTEIT
i, HOOEE - TEE, MFCVAC B ANCERS s h, 1S
—DEFHL L, —HHLBECEE OBIIEDTHAIH) 13, Rt
FSEHLUNOMP T Ev. HOAEBILL, TLZBYHEFNS — 4 X
(terms) T, HCZBARLZ O - BehiEh o b, o okEsh,
MRE (FrakTs) BEE- IR0 b, TOEEL—HE %Y. LR
&, BdbZzwvl, (BEHI) RAOORBEERTS. ra byl oz
A, MEOSVHHHOERIEL DM, K513, BSOWEN > H
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S HFOLE) 2O LDTHS.

S ysy MR L@, B (TRl - MR BRAsLE
25, RRERMIVZIE, HEEOREICK L 5N BHENSE, Th
i, BEVSLOHENT: [FEX % Thbis), HRKEY - SHHSE
PREET D BATHD. F, 20, WHITBROLENEROLR,S, &
AP THO R BEL GEHEEEEARANMIE > TERELZ L2, BE
Wl AT LYY, #B0EIPEICES A BEANLERLIE, HOY
BB E ST 0, 25T, B sACERCIEEE LY, KB - L8
M (FHLAT) ¥ bEMT2ICE7 T0LD A RER - BrEAEEC
THT A [3—1y 58] WRO, SECLHES (For—vriln
), B2 onfkiio Wi (F470y) 20OTHA, SEILRLA
2 B OBERR (AR - HEMete) b, TOIILXRICBVWTTHIN
£5. nP, coI—0y HENIEEL, BESAS [FHstTEb
po) AV LBETR, BEREC, [EinslE] 0aFERE b
b, ULBERGLY LESHCE, (BRASEETS L) MERWL LI
BANDIENEVEVD HREBSATEIY. BkAICE-T, BELE
VAR, REShRVESR, ALY, KRILTFLLET
E%wv, OTH5.

& AT, Bt Christie @ Mousetrap (ZRD L H % [E0 5] 5.

C-5

Giles (furious) : You keep away from my wife, Wren. She’s not going to be

the next victim.

HAELRS, LT [FECEFCILEFsA!) ExROBEEICE
ERRWEF| ETLTHEIA. BARM EHEK RFA-FH [FH O
DEENEE] ORELL-ZOEORRAIL, HFECENESW. UT, £0
HHE WL ODPBD VA, CoFED, FEEY, BuENHBRLEWLAIZ L
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GVEL KkoT, WHEMC [V 3y BN, KREO-FK - EH
FLabmdo—] v, FEOLALALLLPEEND LAMASA
T, AP 2o8HSEL M) v s D—2EER LS. L 2iE, XBIZLER
5&512,

c-6
[BIENRSLI BT Ed LA, ]
No harm will come to you.

—R v ORBIM-ESREY52 5, ThEBERTSE, AAREC
BHRVWIENLVESND LI L, ZORBERONEIC, Thi dEE
i, FLFEO LA BEISETS SR TWA AT, BEEDZhE M
TH%u s, BELRBRAO—DTH5.

c-7
O—X7Y = [bIHIZ @SE) Ahzvb, RAFICLEIT%
W, |

Rosemary : They're not setting foot in this apartment ever again. And

they're not coming within fifty feet of the baby.
(0 — X< —DfbH 2 A (Rosemary’s Baby), 1968 4E, 7 1) #)

C-8
a—-F [EZAT, AFEKRTLIRICRALE, BTz, [z L0
722 |
VatA [HlicEbozZ il Lzvi. FERXERLEVwoTno:
-

Cord : Well, what did you do that made the girl want to take her life ?
Jonas : Very ordinary thing. [ told her there wouldn’t be any wedding.
(R 22 (The Carpetbaggers), 1964 4, 7 XV )
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C-9
TYEVE [HOEEE-BLONDOESL Lwv., LoTHIEVAL. &
bJEeZenbzwhhR? ]

Anselmo : That sentry:-- he looks like a man from my village. He's very

young. He must die ?
(GEASBIZSEIIE S (For Whom the Bell Tolls), 1943 #F, 7 A )
C-10
Et [ZALGHTERAZRZLTBLbLALRRWVE, 5.
Fy 2z, ZELELEEAL. ]
Lt [Zhhve, ZoOBICRELZFRIKEVENL%. TR,
BEZA.]
Soldier : This is a lousy place to keep your girl friend waiting for you,
kid.
Cal : Sir, it won’t happen.
Soldier : Er, T hope not. Lots of lousy characters around here. Sorry,
miss---
(=7 DE (East of Eden), 1954 4E, 7 XU &)
Cc-11
N— (APFE LI ETHHEO0NRT ]
A [ETHELTHVVAL (EFEWE) LeBRA, #AY
A ]

Silver : Something on your mind ?

Jim: It'll keep. Good night, Cass.
Z0E X3 (The Proud Ones), 1956 4E, 7 A ]
C-12
Fry— [BhvFil]
Tovay [we, BARILREV. MENYF BRI EER) O
2, ¥x - LY, TOFOEETVI o TR oL, &
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Y RFLADBBIEHLTR N 2S5, COFEEITEIEAIL
Cathy : He’s dirty !

Earnshaw : Oh, no. Don’t make me ashamed of you, Cathy--- when he’s
been scrubbed, Ellen, show him Hindley’'s room. He'll sleep there:--
(A AT (Wuthering Hights), 1939 4, 7 A1 H)
C-13
2¥— [ F7, d%7EIZTVwHoL25? 7ATTNVTAT
T, A - MECBR LB FEEBOTOE 2V G, BEY
TIELTETFS, RATERICBo Le o/l % 7]

Maggie : Sandra, do you remember telling me sarcastically in Phi-

ladelphia that if I wished to leave Pete a letter and marked it personal
he'd receive it unopened ?

(8 K7 UE (The Great Lie), 1941 4E, 7 A Y #)

C-14
[E3] [COFEDLBREI R & 72%. ]
A=AV [RIFA &E) LBIFN, RNALGEERXSLLTDOTY.
ZOFE, BRELTALEPEEERES. |
Dr. Keith : I think she’s put on a bit of weight.

Suyin : Soap and affection make a world of difference. She’s being
discharged in my care.

(Z1E (Love Is a Many-Splendored Thing), 1955 4, 7 A1) #)

C-15
2T bbb, O b, b7 Lbr LIdFAOEFEES 500
EHoTroTA0RTRAY, BEEIEREDT (8)) L
FWwod, B EIRKRLEONLLEE-TRD, 81, LI
BbAVOR, HL, WObRRL e FIEBALLESTDL. ]

Maria : Oh, Roberts, I--- I don't know how to kiss or I would kiss you.
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Where do the noses go ? (laughs) Always I've wondered where the

noses would go --- They're not in the way, are they ? I always
thought they would be in the way.
GEATABIZEEIIE S (For Whom the Bell Tolls), 1943 £, 7 X 7]

C-16
LVAF—F [T, wo @A%) R5A7?)
p=— [BHH D7z, |
LAZF—F [BHE EThEDE Lol heEXTHE bR
5AHD. ]

Lesgate : When would this take place?

Tony : Tomorrow night.
Lesgate : Tomorrow ! Not a chance! [I've got to think this over.
(A4 YV M %8 (Dial M for Murder), 1954 4F, 7 A1) H)
C-17
V7 (b7 REEFNC, FAVERDEB DI ThE =,
BRIHFLIHE INTFHY IR %5,
Jeff : I thought Doyle would be here by the time the trunk went or I'd
have called the police. Now we're going to loée it.
(EEE (Rear Window), 1954 £, 7 A1) H)
C-18
[ZHIIERRT &, |

‘That won’t pass.’

%u,utw<ﬁiﬁm%ﬁ>&wt<gﬁ%%ﬁ>®—ﬁth HFE
DB R BV, HBENE LD, EFEII—KBZ (L LBFRFEC,
LEhv) FE-RHOE %ﬁﬂ’i’o&f&l?. (You win. (B} 7z &) %
You're welcome. (&£ W7z LFLT) D)



C-19

ATy [idh, buf—ir, BEATETETLIALLD !
EHEEHEORY v MicARD) ELAbE !

FxARY— [G7HhoThH! ]

F47> [H<LH<BBEX ] ‘

Diane : Oh, darling—it’s so wonderful to see you again !.-- (puts en-
velope into his pocket) You've got it.

Chester : I know it !

Diane : Don't lose it!
(%A NVEED (The Road to Hong Kong), 1961 £, 7 XU )

C-20
ENPAN [EZiess?)
TA477=4 [FREY, ESLEZITFLE S,

YR [Eix7)
FA4T77=4 [ ANTY M.
AU F 142 759 "1 A RAERSG, KERWWE R, 2w

21, LT L.
FAT 74 [0, BUENSAFLVEDL. ]

Bond : Where are they now ?

Tiffany : That’s not your problem. Your problem is getting them in.

Bond : How much is there ?

Tiffany : Fifty thousand carats.

Bond: Well, at 142 carats an ounce, that's an awful lot of ice. That

won't be easy.

Tiffany : That’s why you're being paid fifty grand:--
(007 4 ¥ E ¥ FiZk&EiZ (Diamonds Are Forever), 1971 &, A4 ¥1) A)
C-21

Frv [BREEXROODLZIENTELH,? —ELZITDH. kifa
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Z, “ERIEERRETRE. RoNsiZr5? ez, &, R
HTRHLDNHH. BEEESEL W,

Cal : Can you look at the truth ? Just once, huh ? Come on, you can

look at the truth just once. Can't you ? Huh ? Come on. Come on,

I want to show you something. It won’t take very long.
(=7 DF (East of Eden), 1954 £, 7 X %)
C-22 '
FIALARATN [THL, BHTELBEESEAOE L TN, Bt
THBROADTR. EREVWTNE ! FIlBFoZeleiwn
AR SR, TRIKEVRADAIESD, TH¥ L2 (jockey = pilot) ]

Drysdale : Adam, leave a number where you can be reached. I am short

of jockeys. And do not forget ! It has happened before. Want a
ride into the city, Adam ?
(ma2—3— 27 DB (Sunday in New York), 1963 £, 7 X1 H)

C-23
<A O [M&M BEED- DI I Lid, BEDALDIIEEI L
EBEWET.
HAH— b [RZebREEHCHAL LS, <( 0. ]
Milo : I feel, sir, that what will be good for M and M Enterprises will

be good for the country.
Cathcart : You'll have our full cooperation, Milo.
(¥ % v F 22 (Catch 22), 1971 4, 7 AV #)

C-24
V7 [HOMBIIRAZ-72€. ]
FANW [ oTEERo/2%, 8TV 7, 1243, bIHIELT 5
L. REAOHER O, LELE). BRLEECHIITIFE
Wbk, |

Jeff :  His wife was sick in bed.
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Doyle : Yeah, so you told me. Well, Jeff, I've got to run along. I
wouldn’t report this to the Department, but let me poke into it a little

on my own. No sense in your getting a lot of ridiculous publicity.

(322 (Rear Window), 1954 4E, 7 A #1)

C-25

Ty N [Lbh I TMELTHAL? —HBIIFHES? ]

LFd [BLEARZH-TAL -S> TAHAR. ]

Ty R [&o7oT?]

Lt [KREBT KN TWzTL &2, EhDOALE fTo7
ATT. ]

Ted : Get up--- what are you doing here ? Who are you anyway ?

Leo : I know you--- We've met.

Ted : Met ?

Leo : At the bathing place--- You were bathing--- I came with the others.

(2% (The Go-Between), 1971 £, 4 ¥1) R)

B, bk [HF (you) OVBIHEET* BV XHIZ, BoTEX
O ABEDLER ~N&, 2OEZOTS.

D AMAY - ARFOE () —FFAMR - IRIEE&FR ()

BHEiOmM, I3—0 v/ 3REEBIIBITAABALTL, BARELRRTE
bOTAIHTHE. - 2 TEE B oBE, —AHK O, ZAHK
(you), SAH (he, she, BRI i) ¥ E4VoicHL, BEREOENA,
—ANHDAEFRY EWFTL (95, K7, ALV FH, TvF, 75/

] EBHICLTEETHS. LIAHD, I AFRETOHERERE L W
IHETE, A, 20 RFCHET LS. AETRERAOREDLS
i, [E0Td2%] LBEZAFTD, wbnk, ThhWwZIEM/MDR, 2
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¥ B [the person speaking (1), spoken to (2), or spoken of (3)) PXFl% [
EHIT] THOIIH LT, AXGEIIZOEELHTHRAT, BLEXRTI
N, BRELRFAMOERZFICIEED, FHLFLHEFORTTHRTADOE
X, FAXAZBLTLEY). EroBELESE, T2V Sy s 97
VRE, AXYSFISvIEVTHAT, BoFrvr, FBorxsrsy] Lw
S7-FBY, AURETIEZY. T2, FEEOA GE2H(DT) OF
BAMINRCEDTHE, APITIIEETALEITRED, B ZL
S5k bDENG, CHABobeoT, RALKSTELAL] (KEER
(AAZEE) OIF])

HARFBLHFELOBMICARONS [AMREFAOFEREE] (20T,
COBEELZIVITAMD, DF AP, HARKEHIFERIZ, F89%E
E-#ECELEND I ER L, FHMICH BEND RFLAZ, 20
(4258 ABBMER] Xz oni (X, £xbLi), AxshnHA
BN, [EbadTobbrs| GREEFED SHETHIRIILIZLBE
Bbhz, SECRZ[75y, £, 4L, ]l 0om<, BAEICLLHED
HREN, HERE, oF VNN HREKEFWTHL/20, LHOD variants
RLS B0 LT, SREMOBHE, I8, %R BXEOERE o
KoM TIE, Z2LTC, £ TTARIELUDFEIIND [SFEICLHEF]
BT, [TV @) &F¥Y (you) DUERI] D% 0 TRRBBERLXH
HERODEG] I =< b c RIURDRRTHo/-EENGNL. VITEY
Bibsha (s bn) BHOESEE (TLaECD &, VI ER
ENBTE you BB [HBHY VKRV @, BEEICLTREICAL»DS
TRIWF 2 S EH | (Ch2s, BULTI—0y SEOAMREAN 1 SHELL2O L
ATHAB. DATAEZIE, BRLTUNCRPERTHS) 11, TOFHEIK
(MEL2L2EEME] 2L [B25E#%] ¥ L%, BeixhRELYD
o) WEL, MHL, FLTERETICEBI bzt Bbhb,

[fAA] ZIE, BRADHERICBWTIE AMBEROEBRKZEA (71
TrTAAN) THY, TR, TTCBTEA, ZIr6HETE. *
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JAMHIZEINE, ERELOLDDOAY, HEFL, HFESNATRENEY
bODTHorz. ZHLTHESE, TAM] & [#%] 2B L, ALY &
BILLDTH o775, Zhd, Ho—o ABHLER o—D20Hn
A 7% 6 e,

—F, T=IZXALMALICE I NS, BRAOEHRTIE, B L OWIHER
b7, TAB] "BABEBOFRERZAZ LD, WhThoiz. £ TIRA
i, HEFTHEBO—2OTHBIILET Y, ZOWHE S IEEEN - FEAR
BTHs. ZhFlarz, FERETE, BAPERTHE. OALLT
MEAA] 2wl [MEAZ] E, BRETEXTEETWA. -1 v XDLY
RAEINC, KA EEEFBTRE - BUGK - EN - EWMROMWE, #7 VIV
WOBEE - FEOB TG, 23k Mkl ERE] LT B (L
ZYFTG—FK, FIT=WES, Y -<VagEs T Ny, FRT4
ek ] (ARTE, »oTHEIDS o801, FHEZRE L A HBBAERIL 2
DTAF4TER, HEVEFCLRV). ZEEOEDLNIL, wbEWHLHEFOLE
23 2EL LVWEED, ZOBMHMRLICENT, BREIhhdz 5a.
BERIZBIT S FEADANEDOEHR HFEHTEI)DHE. K, ZOETI,
(5, BREY Y, Bl 0k ANl &, 20 [HEAHK - B
¥4 -] Y ERRTOREER IR TbohTLE). Th
SIETRT, MEA]-TAR] #F@Y LRI AZ. b, TAB] &
i THEEERV LEB~OES] 0HTH L.

ZZTRRRAICE 2T dAANR OFOEKRLYHBHINIRT, REMZ5H
XA LIv, ET5E, KEFaR/EER, POTORKES V- -7
) —TH5.

D-1
Va—Y—[bL, ki, HOANE—ALLIHTHL T EHHE
T, ZOMIZ, ®, BOADPSOPNLEENTELZL—F DRI
i3, B, daEFLTLF b Lkvb ! #dZ, B
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HOEHE, EELTAT2ETOBE S 2L, MHvbiw
RN

Georgie : And I might forgive even you, Mr. Dodd—if you can keep him
up long enough for me to get out from under : All I want is my own

name and a modest job to buy sugar for my coffee !
(BBR (The Country Girl), 1954 5E, 7 AV 71)

Bk [E] Bz, Bmomd, A x| » [/ —] oBkz"s5
# (dichotomy) MIBZICEBLZLEBEINE, ZOTHELZVWLFI YL
BEEL, ShboTH, B - BERKEOES @3) MK 154, Kb
BOHD, “ER-OHR) BEFHL, V=V ERDEBIIL, 7T, B
BR, HipiEitR Yy, ZRIEHT, b0OEONy FYHBEL E S EFES
HHHIN, £OH, BEHEZE, BEROE\, RIMLgB8odvd (¥
FH v LBERICE, 28 LCRResw LERBYFG LI 7Y, BLT,
IKEBEL LI/ ¥V  FUINMABEL VI BETHA). [ZOBNY X
VELTBEETH) 2, Bty v a0k 2258 THS. LLs
Ao, FIZIEZGBESTY [F] TR [F] Thiv [HiEf] Ci3ES
THA 9. bLAEOBTIE, B - LlHHFLH, BEORKEHKI Z &
Zv (ACEMTS, BFO he & she 2L FTARPITH))., TOTHEEDL, H
ANEBBH LRV LD 7,

ST, O (AR & [/7—] OIREICHELT, [TidhnTd
2] L) BER, T HERFEOELFIEMOML, EHMELRD
DTHEH. BARETIE, AMEOMVECEILTER S, BEOFHEIAIL
Twa, LB IhA] %, FHIZRLTWwS, B2/ 4 ] %4
9. EZAD, EFICREINHITEKETIE, BMED, L0k HwE
LI EHREC, BAFOROABICEILTELS. BIb, BORED
[« Tw] RIEIZ[/—] THY, [-THAH| BIEIC [1ZX] 2D
Thb, T2, BARANCEE, H@FICEAT L @) »oibh s
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2%, H - FENFRATFY consistent T, T logical TH DA, bIFTHIE
EL, FURENTHL21E, HHATH . X5 THIZ, AREBEOHIEE
i, CRETHLT, BECEZPRS D AICSE, BHORTIS, Fry7y
BLEEDLENTH. [EiR) 3, GEBELRERMND) BABAEELRS
Na. 8&0 [[KEEE] LHFREAT, RobHEARNNE, BERBEA,
VELEBHCEH VTS 2 0EN, £ L TEEATLSE (1] 325 (0%

DIENBE - MM ZEEE) 1, & LAMIE 0w 2RBZED LT 5.0
B, 5L TH5. (bokd [MLTEALET] BT CHILL,
Wy ZEidw.]

LFR 20k, BAELS, 20B0KRIIELT, AFUSOEE
BETATHAIHA, ANERLEROKTII, TAEY [AM] *
IEEIC (EHBELT, $5vEELELT) MLITED &35, BBV ER
BHbIle, BEZTLLINOTHSH. FLTEDBEE, MEOKEHALL
Eid, INRUELT, FBEAFREER ITBTEATLEIED, B
BN BRBELBETHD. (3T, ABREFATH250EELDOTH-T,
COBEEOBEIL, WHLEREFLEL VY, BBOKMEL, F—AH~B=A
BoMICRTIT<oLeT5.)

EB—AWD
D-2 [¥>aniz. |
‘We are out of bread.’
D3 [F7REEVD. |
“We have all night.’
D-4 [EFI3#HTT. |
‘We have the sea on our left.’
D-5 [STMAH557%7?)]
‘Let’s see what we have here.’
D-6 [ZZldEZ?]
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‘Where are we?’
D-7
IIA [HDTIVASAT74NVERER, | BERICHEEL21E2
NZATY. b3 T o2 HEY LTE2EPY TL ]

Amy : Look, Mrs Ramirez--- Will and I were married an hour ago. We

were all packed and ready to leave, and then this thing happened, and
he wouldn’t go. I did everything. 1 pleaded. I threatened:--
(#%) we = our things
(EEDUEE (High Noow), 1952 4, 7 2 7)
D-8
NUY— BSERE) [ALESE, BB S8k RS
A FIIBRLT, RABFo02 1]
Badgeley : It is all right, men ! We have our terms ! The strike is set-
tled and we have won !
LLDkRE (Random Harvest), 1942 4E, 7 X 1) #)
D-9 [HA9E\. |
‘T have a stomachache.’
D-10 [ZOBEERRMTEETH 7]
‘Am I on the right car to the station ?’
D-11
X - [(%)) ECETHLTELASTF?]
M= [HiERADE IS, ]
v F— [fFEipnizb. DK WIVT]
Maggie : (laughs) Where was I'?

Torrey : Just married.
Maggie : I left him, right here in Honolulu---
ez (In Harm's Way), 1965 %, 7 A1) 4]
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D-12
FDYANIELLRICRZ 20T, EAHHRETHY, TLIFE
REBDLLITICE, ERLFELLZTNELRL BV EAbh o B
i, EiLUo< L%
They looked such good towels that 1 had a shock when I discovered
they were made of paper and I had to use four of them before I was com-

pletely dry.

D-13
ENVy [77AF—%Ll®HTHL)7\w.]
A—EN [HELXOFLVADEROT 7 2+ -2 Lokds) Lob~tih
35D 7]
EVy [z, bIENTED ]
Zelda: Zip me up, will you ?
Orville : Going somewhere ?
Zelda: Yes, and I'm late"-
(lx, FALTE (Kiss Me, Stupid), 1964 4, 7 2 ) 71)
D-14 _
TUA N [Fx I o p#rHLAN, Ny FUEB) |
Braid : Chapman, or whatever your name is, I'll be blunt-*
(#¥) 1= My speech
(rD T2 a X (Triple Cross), 1967 55, 7 A7)
D-15 [ROEY I b, S<KHWT. ]
‘Listen to me.’
D-16 [ PIOiZwH oL,
‘Come to me.’
D-17 [ROF, BI22? (BEOZET )

‘Can you hear me ?’
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D-18
TTARRA 2757, ZOREOMIZ, HALIF/N—<EPIT TN
0, 3ELh. BOEDOED, AALKECZobv 070, ]
Agnes : Clara, you've given me three permanents in the last six months.

All my ends are splitting.
(B #\ & (The Long, Hot Summer), 1958 4§, 7 A #)

EZAW
D-19
[3v, Th. RLTWw2Y - EH0WEELELZDD) ]
‘Here you are.” (7% /RANVE/ NITIZT )W)
D-20 [ZWCTWAEHBHNH) TTH? )
‘Have you any rooms free ?'
D-21
hELCIZ 2o E, 1 FOBEE, ava—%4L, =270
ALY, HEROTAVE, v=F) yEART, FVKkO L]
KT TBERS V.
(b7 ! BHIAITDATNELBoLr2/DT, BRTHOR2LL
{robeolb. ]

—Put in two small spoonfuls of salt, one of sugar, a pinch of pepper, a

dash of garlic powder, cooking wine, margarine, and let it sit over a low
fire for an hour.
—Gosh ! Yor went so fast, I got lost.
(i) you = your speech
D-22
(BREIED— LN+ ) v OBEE LTV EEE)
B 2 AT OBDNAF ) VB DEEVWTLEITEY. ]

‘1 will hear you twice a week.’
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EZAT
D-23 [V EN 722, oz bAEIELW)
‘He is right.

D-24 fHIIFEFV/D, TAPEFIC o2 8, D0Elr o/
He wrote poetry, but he never got published.
D-25 [VF, /2 (w2bDrd) thEo7 2. ]

‘Now he goes again.’
- D-26
AR (5 LE2HMmER & MR i LT 5. ]
Dr. Addison : She's getting white cells and platelets, which at the moment
is the most impoftant thing that she needs.
(HBEDF (Love Story), 1970 4, 7 AU H)
D-27
[MEOEEEEDMNDH ) 357 ]
[PV wORST, b 100 FFVEVIEIATLE) 2.
—'What's he worth now ?’
—'At least a million is my rough guess.’
D-28
FroyoA [EfFELRIE, Y23y A
v—F X [k FRELE2VWOo»R? ]
Calloway : You'll have to come with us--- Miss Schmidt.
Martins : You're not locking her up ?
(85=D8 (The Third Man), 1952 %, 4 ¥ R)
D-29 |
EEE [E9%oT, TOFORERLDELEH,R? ]
A=A v [(LHRFET) Krlkodz s, ]
Dr. Keith : How do you turn her off ?

Suyin : (in Cantonese) Be quiet, dear.
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(B4E (Love Is a Many-Splendored Thing), 1955 %, T A 7H)
D-30
() — GRAYH DAY RAEEZTNEEAD? ]
‘Will you change Sally ?’

B, A A-1, 2;B-15, 21, 22, 23;C-5, 9, 12, 13, 14, 19,
20, 21, 22, 23, 24 i3, A OH) ofILL LTIEILNE. DL
312, (D&, ABCEIV LYV LIETEDRFED] w2 bid, BE
DR (KBHE) &, bRbhAGH - ik L <o BEHRHRBE/N 4
v (BEBSE) >rMAAYE, RV LEALTHEE - RS/ 0E, &
WHZLERTEDENVZ A,

(S O

HARANL, BROEMICHL TEICEEBY BN THE. bLde [H
%l VI BEEDEARERZ, b o0, [BOTHES, Lrsbo] i,
s, BELERBE I EdEho-bdT, ABIE, BKAL I TE
F, BHROPICEITAA T, $42—0, [BE] & WbOITER»SE
BALTENAKRTOMEDLD, LritA, ABOEBEELHFEZBI-DOD,
ELTHRAGATWAREYH 5.

EIAN-F, Iy AilEoT [HEK] Lid, fvnwis L, BEW
WELOFTAYETRELD, 2L C [BFH] LiX, BoEEBIZZ b
O—V$RELDLEDTH o7z, L TABMPLE] THADH) 2. AFHE=
BREG (F#) 12k id (B8 & BAAOBEER), Ko RREVE, —A—
ADAEEZEER - SIEMICESTEL. 2F 06, ZRFRELR -
BEOERLHFL, ZOBME2BICELTICBVTELRXTEL LT,
FUYAMERISHEBEOELHIINAS, [MDERDLY] Dido&Y L7,
BARO, BEICLERKELF YA MIREEROPFT, —A—AD, £0
NEREH R A EEICEL OO, KA 2 D0FRORMiERICEETE
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IDTHA, L. ShEZZ, #oid, BHOEEFZVWOFTHLENDL S
LR, ADER RRADE) FRICE>TEL VRS, Lid
FloTkboT, NOFELZE [EKBETE] LHZKh/-VEL. HEF-7L Y
D=a—AZHBANBIZ, FHEMLELAVEED, )4 THLS. TAR
A, BGEBRD] Ly bids ZLTEZOHBEERD »0 ‘1
couldn’t care less.” T&H 5 9 . ,
o, BRI L, RECHL, ZER - BEMNZBARANELE, BEC
TIv FLED) L) BEENEROERST . FiC [Fo] O0LBUHo
TITE] $201, PUERBELLEELLTTHSL. HEANZEST
(] 3, EARHLERELRTRIAD [WEIEFD] — [2EOX %0 W
CVEIID] —ELTERERTVLINTH 2 RILEBR [BRERO
HBD). TOLI %, WHhEASBIAEED, LhbPg, EEEmN
(BTN ZEMOMFRICEESL, A55 1y 7 RIKEERER - HESE
EHOBANE MM, BICHOORR #e) AR, 8k LT
WZEZLHKAN, COmMBEOILMTA ML, FELL GTHH—FITE
HD DI ELTRZZIEDTELS. [BE] T 2H%ED, Zoxt
BBZA 5 )7 41k, BRAN BIRITE) OH 2T (XR+v 7EH) IFX
EFRKAN (17#E) © [8 IV ] BHFIZ, BLABCLFO—H52EDLT. b
ok, Fu— S UalRICh )00k EEIZ, BEVEAFLHSI
HBH. DOTENES, BEFMNIZ, KEOFAF3I v 7 255 X4,
HEBASE v LRRED T, M, BARFEOZFNIIFR - BH, 2L T, @
ErEEE LD UMERD VXLATHEIEIHEEVHFETH 5.

LZAT, PRI, LLTTA-av9 2 b @BHEFEITE) %
BITAARANORIE, AT BorVvIER) 127455 280 GEwHN»o
KEEG 1), M5, BCBIENL (X RERICE, Fre s BLSko B
(Selbsthilfe) FEIZAETEZ) BN, #E Ok EH @) L, 4
FOBBIHBI, Bh )% RBT 27555, b bt s S
DEIHIC.
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P RRZBEE, B L, BORKA - & BRAD ATEIR—3ET
By GEH—Emy oF ik EN—8N 2A3MR—Z O RY
REERDOA Y F ) 74—, bhbhd, BEXRREOILZEL TEE
L, BRELZ [HEEBIZOWTOMODIH - BBy V| BXU, Th
SORBEAZEL [EELAREOHRELZVLL] EFLL AT 5.
FREEIDD,

A HBHEW - BEBR o —EN - BE (B)

B HEH - FWEE 9 HER - HER (7)

C ZE#EH - SR (3% FEIR - HHEE (R)

D ARE - ARRGE (38) —IEARR - REKAFR! (B)
DFEMFILDL, 2FHEZAH, @EILP vl GBLEE Oaryb7AME
LTHRETEEIICBIDDLTHS.

BUuENZ, 330 ARALEDNRS. BREESGLERIHERICED
NIORS - EXHOMME, 2Fh A0 5 0T 41d, BFELOEIEL W
LERICE o A 714 7T ORIAHSIEC, TOEFRIEL, ZAR VLK
HEL B0 ERTELDSS. KRy, BIED [HEDL L ARGE
D], D [L) (BWL TZhR)) BERFRNEMIC, BIH (EEOL)
I BH (X0ERICE TREFE) 0b0ThHY, %E (BAEL)
m%ub,<ﬁﬁ>(;nmmuurﬂﬁﬁﬂﬁcoémﬁéé.

(BEXHER)

1. Carpetbaggers, The (K7 58 H¥) 1965-6 ERHHFEFERTIE
2. Catch 22 (¥ v v F 22) 1971-11 ~»

3. Country Girl, The (BB%) 1955-5 ”

4. Dial M for Murder (BRAIIZY A 7 M %388)  1954-9 BFFHRFEFZE
5. Diamonds Are Forever (¥4 ¥ % ¥ FidikiE) 1972-2 A7) —v
6. East of Eden (L7~ D) 1964-1 HEE

7. Fahrenheit 451 (#K 451) 1968-1 HeHHEFEHIF
8. For a Few Dollars More (FFBDH <) 1967-4 A7) —
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9. For Whom the Bell Tolls (FEAS%IZ8II1B5) 1964-9 MEHE

10. Giants (¥ 747~ 7) 1957-2 BSERIERRAFZE

11. Go-Between, The (Z%) 1972-2 »

12. Go Naked In the World (F\ ) 1961-8  ~

13. Great Lie, The (EK72UE) 1948-9 WRERE

14. High Noon (VA - X =) 1963-7 BZEHE

15. Imitation of Life (&L AIZZENIHEITI2) 1959-6 BFERIEFERIF

16. In Harm’s Way (fEf&7%38) 1965-9  ~»

17. Kiss Me, Stupid (2ax ! FALTL) 1965-5 #

18. Long, Hot Summer, The (& < Z\K) 1965-7  #

19. Love Is a Many-Splendored Thing (F£1%) 1965-12 MEHR

20. Love Story (%2 FE D7) 1971-10 /85 =<%> ~ b
#xz) 7t

21. Peyton Place (FHMWEE) 1958-4 BREHILFERIZE

22. Pride of the Yankees (FTEE) 1949-3  EIRRHIARAE

23. Proud Ones, The (V& 25) 1964-12 BE%

24. Random Harvest (L-DFgEE) 1947-7 HSICE

25. Rear Window (H#) 1955-1  [EIBS AL

26. Road to Hong Kong, The (3 44 VEEH) 1962-10 ByEEIEFEDTIE

27. Russians Are Coming, The Russians Are Coming,

The (7 AV 7 LEEVERD) 1967-1 HESREFEAFZR
28. Summer of '42, The (BHWTHE) 1971-11 X7 ) —
29. Sunday in New York (=2 —3—2 D{kH) 1964-6 MEEIHEEIEMIE
30. Third Man, The ($6=D%H) 1963-11 FIEH
31. Thomas Crown Affair, The (ERE L % HIT) 1968-8 AZU—v
32. When Eight Bells Toll (\SSEA B2 & &) 1972-1 HEERIEFERFTE
33. Wuthering Heights (A ) 1966-4 Ey

SEE

AR, [EEOLE BRBEOL—H - BERBOEBA— LHELT (A
FIEE) [HEE] [M4E  HERT BT 2 AARM - HERETER] (KI5,
1980 4F 9 BHFIS) CHBBEIN/BLTH L, FOLSHANERIIPADTA, &
B, GHORAICHE MEOMES & EAEEM 2L, EHELLED, &
H, MBSTEDL, FREMLADOLNTHA.



